
K ú p n a z m l u v a 

číslo: MV01/2004 

uzatvorená v zmysle ustanovení § 409 a nasl. Obchodného zákonníka a § 10 ods. 2 zákona 

č. 523/2003 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene zákona č. 575/2001 Z.z. o organizácii 

ústrednej štátnej správy v znení neskorších predpisov 

medzi 

1. Kupujúci: 

ICO: 

Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 

Zastúpený : 

MINISTERSTVO VNÚTRA SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Pribinova 2 
812 72 Bratislava 
00 151 866 

NBS Bratislava 
39134-882/0720 

Ing. Martin CEBO 
generálny riaditeľ sekcie ekonomiky Ministerstva vnútra Slovenskej 
republiky 

( v ďalšom len kupujúci) 

a 

2. Predávajúci: 

IČO: 
DIČ: 

Bankové spojenie: 

Číslo účtu: 

Zastúpený: 

Carl Zeiss s.r.o. org. zložka Carl Zeiss Slovensko 
Trnavská cesta 3, 
831 04 Bratislava 
31797482 
SK2020275785 
ČSOB Bratislava 

683209953/7500 

Ing.Milan ŠALING, vedúci organizačnej zložky 

(vďalšom len predávajúci) 

Podnikateľ je zapísaný v Obchodnom registri Okr.súdu Bratislava l.oddiel Po, vložka č. 

805/B.I. 
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I. 

P. č. Názov položky Počet 

1. 
> Nočný pozorovací prístroj fy Carl Zeiss 

VICTORY NV 5,6 x 62 T* 4 kusy 

2. Technické parametre predmetu zmluvy, vyplývajúce z víťaznej súťažnej ponuky tvoria 

prílohu č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto kúpnej zmluvy. 

3. Predávajúci sa pri dodávke tovaru zaväzuje: 

a) odovzdať kupujúcemu doklady potrebné k prebratiu a užívaniu 

predmetu zmluvy - návod na používanie v slovenskom jazyku, 

b) dodať predmet zmluvy v bezchybnom stave a kvalite I. triedy, 

v štandartnom balení. 
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Predmet zmluvy 

1. Predávajúci sa zaväzuje predať a dodať, kupujúci sa zaväzuje prevziať a zaplatiť 

cenu podľa ČI. II. tejto zmluvy: 



II. 

Kúpna cena 

1. Cena predmetu zmluvy (ďalej len cena) bola určená dohodou podľa zákona č. 

18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov nasledovne: 

Cena za 1 ks v SK 

141 809,92-

Slovom: stoštyridsaťjedentisícosemstodeväť ,deväťdesiatdva 

Nočný pozorovací prístroj 

fy Carl Zeiss 

VICTORY NV 5,6 x 62 T* 

kus 476 672,- 90 567,68- 567 239,68-

Cena spolu za predmet zmluvy Cl. I. ods. 1 CELKOM v Sk 567 239,68-

Slovom : päťstošesťdesiatsedemtisícdvestotrídsaťdeväť slovenských korún a šestdesiatosem 

halierov 

2. Cena predmetu zmluvy podľa či, I. tejto zmluvy predstavuje cenu vrátane obalu, 

dovoznej prirážky, cla, dopravy, 19% DPH. 

III. 

Dodacie podmienky 

1. Predávajúci sa zaväzuje, že dodá predmet zmluvy podľa článku I. tejto zmluvy 

v termíne 14 dní od dátumu nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli na možnosti aj čiastkových dodávok tovaru. 

3. Predmet zmluvy bude kupujúcim prevzatý na základe preberacieho protokolu, ktorý 

podpíšu obe zmluvné strany. Preberací protokol je podkladom k úhrade faktúry. 
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4. Zmluvné strany sa dohodli na telefonickom avizovaní zásielky na miesto dodania 

(09610/44372, fax: 09610/44036 - p. Ing. Juraj Vyskočil) najneskôr dva dni pred 

dňom doručenia s predpokladaným termínom dodania, a to v čase od 8.00 hod. do 

14.00 hod. V prípade neavizovania zásielky obstarávate!' nie je povinný prevziať 

zásielku v deň doručenia, ale až v nasledujúci deň. Náklady znáša predávajúci. 

IV. Miesto plnenia 

1. Predmet zmluvy bude dodaný kupujúcemu na adresu: 

Sklad MV SR, Košická č. 47, 812 72 Bratislava. 

V. 

Vlastnícke právo 

1. Kupujúci nadobúda vlastnícke právo k predmetu zmluvy po uhradení kúpnej ceny 

predmetu zmluvy v ČI. II. ods. 1. 

VI. 

Platobné a fakturačné podmienky. 

1. Predávajúcemu vzniká právo fakturovať dohodnutú cenu po dodaní tovaru 

kupujúcemu na určenú adresu a podpísaním odovzdávajúceho protokolu. 

2. Kupujúci uhradí faktúru do 21 dní odo dňa doručenia faktúry na adresu kupujúceho. 

Faktúra obsahuje všetky náležitosti daňového dokladu. Faktúra bude preplácaná 

výhradne prevodným príkazom. V prípade, že faktúra nebude obsahovať všetky 

náležitosti daňového dokladu, kupujúci má právo vrátiť faktúru predávajúcemu na 

prepracovanie. 

3. Predávajúci dodá na preplatenie faktúru v dvoch vyhotoveniach, doloženú 

potvrdeným dodacím listom a odovzdávajúcim protokolom. 

4. Odsek 1 platobných a fakturačných podmienok platí aj pre čiastkové plnenie. 

5. Predávajúci je povinný zaslať kupujúcemu faktúru, resp. faktúry na preplatenie 

doporučene. U faktúr zasielaných ako obyčajná poštová zásielka nie je možné 

vymáhať úroky z omeškania v prípade oneskoreného uhradenia faktúry. 
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VII. 
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Záručná doba - zodpovednosť za vady 

1. Záručná doba na predmet zmluvy je stanovená na 5 rokov, počínajúc dňom prevzatia 

predmetu zmluvy kupujúcim na základe odovzdávajúceho protokolu. 

2. Kupujúci je povinný bezodkladne písomne oznámiť predávajúcemu vady predmetu 

zmluvy bez zbytočného odkladu po ich zistení. 

3. Predávajúci je povinný odstrániť vady výrobku alebo vymeniť vadný výrobok 

bezplatne do 30 dní od reklamácie kupujúceho. 

4. Oznámenie o vadách musí obsahovať: 

a) číslo kúpnej zmluvy, 

b) popis vady alebo spôsob ako sa vada prejavuje, 

c) počet vadných kusov. 

5. Pri vadách výrobku si kupujúci má právo uplatniť 1 z týchto nárokov: 

a) odstúpiť od zmluvy, 

b) požadovať poskytnutie plnenia, k akému je predávajúci povinný v zmysle tejto 

zmluvy, 

c) požadovať náhradu výrobku za vadný výrobok, 

d) požadovať odstránenie vád výrobku, 

e) resp. v samostatnom konaní požadovať náhradu vzniknutej škody (voľbu 

spôsobu oznámi kupujúci predávajúcemu v písomnej reklamácii). 

VIII. 

Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

1. Kupujúci je oprávnený účtovať zmluvnú pokutu vo výške 1% z ceny nesplneného 

záväzku za každý, aj započatý mesiac oneskorenia, maximálne však 5% z ceny 

nesplneného záväzku. 

2. V prípade oneskorenia kupujúceho s platením faktúry za dodaný tovar, uhradí 

kupujúci predávajúcemu úrok z omeškania vo výške 1 % z dlžnej čiastky za každý, aj 

započatý mesiac oneskorenia, maximálne však 5 % z dlžnej čiastky. 



IX. 
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Vyššia moc - zásah úradných miest 

1. Strany sú oslobodené od zodpovednosti za čiastočné alebo úplné nesplnenie 

zmluvných povinností, ak sa tak stane v dôsledku nepredvídateľných 

a neodvrátiteľných udalostí mimoriadne povahy, ktoré vzniknú nezávisle od 

zmluvných strán a ktoré nemôžu zmluvné strany ovplyvniť. 

2. Strana, ktorá uplatňuje vyššiu moc je povinná túto skutočnosť oznámiť druhej strane 

do 5 pracovných dní od vzniku vyššej moci, práve tak aj jej skončenie. 

3. Strana, ktorej je vyššia moc oznamovaná, potvrdí začiatok aj koniec vyššej moci 

v príbehu nasledujúcich 5 pracovných dní. 

4. V prípade, že skutky vyššej moci trvajú dlhšie než 6 mesiacov, má ktorákoľvek zo 

zmluvných strán právo odstúpiť od zmluvy. 

X. 

Právo odstúpiť od zmluvy 

1. Pri podstatnom porušení zmluvnej povinnosti ktoroukoľvek zo zmluvných strán je 

druhá strana oprávnená od zmluvy okamžite odstúpiť, ak to oznámi bez zbytočného 

odkladu po tom, ako sa o tomto porušení dozvedela. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvných povinností budú 

považovať všetky povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy. 

3. Strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy, má právo požadovať od 

druhej strany náhradu škody okrem prípadov charakterizovaných ako vyššia moc, 

resp. zásah úradných miest v súlade s Obchodným zákonníkom. 

XI. 

Záverečné ustanovenia 

1. Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy sa môžu meniť, doplňovať a rušiť len po dohode 

zmluvných strán formou písomného dodatku k tejto zmluve, ktorý sa stáva 

neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

2. Vzťahy touto zmluvou neupravené sa riadia Obchodným zákonníkom a ostatnými 

všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

3. Zmluvné strany prehlasujú túto zmluvu za dôvernú a zaväzujú sa o nej neinformovať 

o je j rozsahu tretie strany bez písomného súhlasu druhého zmluvného partnera. 

Predávajúci zodpovedá v zmysle zákona č. 215/2004 Z.z. o ochrane utajovaných 



skutočností a o zmene a doplnení niektorých zákonov za utajenie kúpno-predajných 

vzťahov, dokumentácie, expedície, vrátane konečného užívateľa. 

4. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu obidvom stranami. Je 

vyhotovená v piatich (5) rovnopisoch, z ktorých si ponechá kupujúci 3 rovnopisy a 

predávajúci 2 rovnopisy. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú do 15.12.2004 okrem 

podmienok uvedených v článku VII. 

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že s touto zmluvou boli riadne oboznámené, že nebola 

uzatvorená v tiesni ani za iných jednostranne výhodných podmienok. 

v Bratislave v Bratislave 

Za predávajúceho: Za kupujúceho: 

Dňa: Dňa: -8. DEC. 2004 

íng^MilänŠÄUNG 
Vedúci orr. zložky 

IpgT Martin CEBO 
lenerálnvjtéditeľ sekcie ekonomiky MV SR 

(M/... 
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